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Wireless Audio Experience

A WARNING

EN-Safety instructions

- Place your speaker on a flat surface, to avoid the risk of the speaker falling.

- Never open up your speaker, as you risk damaging its internal components.

- This speaker is intended for use in a temperate environment.

- Do not expose the product to direct sunlight for an extended period of time.

- To prevent the risk of fire or electrical discharge, keep your speaker away from: sources
of heat such as heaters, stoves or any other heat-producing devices (including amplifiers)
- Do not expose the product to drips or splashes of water if the protective cover for the
connectors is not properly in place.

- When the product has been in contact with a saline environment, you must rinse it with
clean (non-saline) water.

- No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the device.

- Power off the speaker if you do not plan on using it for an extended period of time.

- IPower off the speaker before cleaning. Use a damp cloth and avoid using aerosol
cleaners.

- Markings are located on the underside of the speaker.

- Replace the accessories respecting the specifications of the manufacturer or its
authorized representative.

- This product contains no internal pieces which can be repaired by the user. Maintenance
must be carried out by the manufacturer or its authorized representative.

WARNING: RISK OF EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED BY A BATTERY
OF AN INCORRECT TYPE. FOLLOW THE INSTRUCTIONS REGARDING THE
DISPOSAL OF BATTERIES.

FR-Instructions de sécurité
- Placez votre enceinte sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.
- N'ouvrez en aucun cas votre enceinte, vous risqueriez d'endommager les composants
internes.
- Cette enceinte est destinée a une utilisation sous climat tempéré.
- Ne laissez pas le produit exposé de fagon prolongée aux rayonnements directs du soleil.
- Pour prévenir tout risque d'incendie ou de décharge électrique, tenez votre enceinte
éloignée : de sources de chaleur telles que radiateurs, cuisiniéres ou tout autre appareil
émetteur de chaleur (y compris les amplificateurs).
- N'exposez pas le produit & des égouttements d'eau ou a des éclaboussures si la
protection des connecteurs n'est pas bien en place.
- Lorsque le produit a été en contact avec le milieu salin, vous devez le rincer & I'eau claire
(non saline).
- Ne placez aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie, sur I'appareil.
- Eteignez complétement votre enceinte si vous prévoyez de ne plus ['utiliser pendant une
période prolongée.
- Eteignez I'enceinte avant tout nettoyage. Utilisez un chiffon humide et évitez I'usage
d'aérosols.
- Les marquages se situent sous 'enceinte.
- Remplacez les accessoires en respectant les spécifications du fabricant ou de son
représentant autorisé.

- Ce produit ne contient aucune piece interne réparable par ['utilisateur. La maintenance
doit étre effectuée par le fabricant ou son représentant autorisé.
ATTENTION : RISQUE D’EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN
TYPE DE BATTERIE INCORRECT. SUIVEZ LES INSTRUCTIONS CONCERNANT LA
MISE AU REBUT DES BATTERIES.

DE-Sicherheitshinweise

- Stellen Sie Ihren Lautsprecher auf eine ebene Oberflédche, um Stiirzte zu vermeiden.

- Offnen Sie lhren Lautsprecher nie, Sie riskieren andernfalls eine Beschadigung der
internen Komponenten.

- Dieser Lautsprecher ist fiir den Gebrauch in einem geméRigten Klima entwickelt worden
- Das Produkt nicht tiber langere Zeit dem direkten Sonnenlicht aussetzen.

- Zur Vermeidung von Stromschlégen, Kurzschliissen oder Brénden sollten Sie Ihr Gerat
fernhalten von: Hitzequellen wie Heizkérpern, Ofen oder anderen Geraten (z. B.
Verstérker) die Wéarme abstrahlen.

- Falls die Anschlussabdeckung der Anschliisse nicht ordnungsgeman eingesetzt ist, das
Produkt keinen Wassertropfen oder Spritzern aussetzen.

- Wenn das Produkt in Kontakt mit einer salzhaltigen Umgebung gekommen ist, miissen
Sie es mit sauberem (salzfreiem) Wasser abspiilen.

- Offene Flammen wie brennende Kerzen sollten nie auf das Gerat gestellt werden.

- Schalten Sie den Lautsprecher vdllig aus, wenn Sie diesen Gber langere Zeit nicht
verwenden.

- Schalten Sie lhren Lautsprecher aus, bevor Sie ihn reinigen. Benutzen Sie fiir die
Reinigung einen weichen Lappen und vermeiden Sie Spriihreiniger.

- Die Markierungen sind auf der Unterseite des Lautsprechers zu finden.

- Ersetzen Sie die Accessoires nur nach MaRgabe des Herstellers oder dessen
autorisiertem Vertreter.

- Dieses Produkt enthélt keine internen Komponenten, die vom Benutzer repariert werden
konnen. Wartungsarbeiten miissen vom Hersteller oder dessen rechtlichem Vertreter
(Vertragswerkstatt) ausgefiihrt werden.

WARNUNG: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN
TYP ERSETZT WIRD. BEACHTEN SIE DIE VORSCHRIFTEN BEZUGLICH DER
ENTSORGUNG VON ALTBATTERIEN/AKKUS.

NL-Veiligheidsinstructies

- Plaats de speaker op een vlakke ondergrond om te voorkomen dat deze omvalt.

- Maak de speaker nooit open, omdat het gevaar bestaat dat daarbij interne onderdelen
worden beschadigd.

- Deze speaker is bestemd voor gebruik in een gematigde omgeving.

- Stel het apparaat niet gedurende langere tijd bloot aan direct zonlicht.

- Voorkom brand en elekirische ontlading, en stel de speaker niet bloot aan: hittebronnen
als cv-radiatoren, open haarden en andere warmte producerende apparaten (met inbegrip
van versterkers).

- Stel het product niet bloot aan druppelend of spetterend water als het beschermkapje
van de aansluitingen niet (correct) aanwezig is.

- Wanneer het product in een zilte omgeving is geweest, moet u het afspoelen met schoon
Zzoet water.

- Plaats nooit open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

- Schakel de speaker it als u deze langere tijd niet gaat gebruiken.

- Schakel de speaker uit voordat u deze gaat reinigen. Gebruik een vochtige doek voor het
reinigen en gebruik nooit schoonmaakmiddelen in spuitbussen.

- De onderkant van de speaker is voorzien van markeringen.

- Neem bij het vervangen van accessoires de specificaties van de fabrikant of zijn
bevoegde vertegenwoordiger in acht.

- Dit product bevat geen intene onderdelen die door de gebruiker gerepareerd kunnen
worden. Onderhoud mag alleen door de fabrikant of zijn bevoegde vertegenwoordiger
uitgevoerd worden.
WAARSCHUWING:  EXPLOSIEGEVAAR INDIEN BATTERIJACCU DOOR
VERKEERD TYPE WORDT VERVANGEN. VOLG DE AANWIJZINGEN VOOR HET
MILIEUVRIENDELIJK VERWIJDEREN VAN BATTERIJ/ACCU.

IT-Istruzioni sulla sicurezza

- Cdolloca il tuo altoparlante su una superficie piana, per evitare che l'altoparlante possa
cadere.

- Non aprire in nessun caso il tuo altoparlante: rischieresti di danneggiame la
componentistica interna.

- Questo altoparlante ¢ stato concepito per essere utilizzato in un clima temperato.

- Non esporre, in maniera prolungata, il prodotto alla luce del sole diretta.

- Per prevenire il rischio d'incendio o scariche elettriche, tieni lontano il tuo altoparlante: da
sorgenti di calore come termosifoni, stufe o altri apparecchi emettitori di calore (compresi
gli amplificatori).

- Non esporre il prodotto a gocce o schizzi d'acqua qualora la cover protettiva dei
connettori non fosse correttamente posizionata.

- Nel caso in cui il prodotto sia stato in contatto con un ambiente salino, dovrai
risciacquarlo utilizzando acqua dolce (non salata).

- Non appoggiare sul prodotto alcuna fiamma libera, come, ad esempio, le candele accese
- Se pensi di non utilizzare I'altoparlante per un certo periodo di tempo, ti invitiamo a
spegnerlo completamente.

- Prima di pulirlo, spegni I'altoparlante. Utilizza un panno umido ed evita 'uso di pulitori
con aerosol.

- | marchi si trovano nella parte inferiore dell'altoparlante.

- Sostituisci gli accessori rispettandone le caratteristiche indicate dal produttore o dai
suoi rappresentanti autorizzati.

- Questo prodotto non contiene alcun componente interno riparabile dall'utente. La
manutenzione deve essere effettuata dal produttore o da un suo rappresentante
autorizzato.

ATTENZIONE: NEL CASO IN CUI LA BATTERIA VENGA SOSTITUITA CON UN
TIPO DI BATTERIA NON CORRETTO, SUSSISTE IL RISCHIO DI ESPLOSIONE.
ATTIENITI ALLE ISTRUZIONI RIGUARDANTI LO SMALTIMENTO DELLE
BATTERIE.

ES-Instrucciones de seguridad

- Coloca el altavoz sobre una superficie plana para evitar el riesgo de caida.

- No abras nunca el altavoz, ya que te arriesgas a dafiar los componentes internos.

- Este altavoz esta pensado para ser utilizado en un clima templado.

- No expongas el producto a la luz solar directa durante un periodo de tiempo
prolongado.

- Para evitar riesgos de incendio o de descarga eléctrica, mantén siempre alejado el
altavoz de: fuentes de calor como radiadores, estufas u otros dispositivos emisores de
calor (incluyendo amplificadores).

- No expongas el producto a gotas ni salpicaduras de agua si la cubierta protectora de
los conectores no esta colocada correctamente en su sitio.

- Si el producto ha estado en contacto con un entorno salino, debes aclararlo con agua
limpia  (no salada)— Nie wystawiaj urzadzenia na diugotrwate dziatanie
bezposredniego $wiatta stonecznego.

- No se deben colocar sobre el aparato fuentes de calor que produzcan llama, como
velas encendidas.

- Apaga por completo el altavoz si no prevés utilizarlo durante un periodo de tiempo
prolongado.

- Apaga el altavoz antes de limpiarlo. Utiliza un pafio himedo y evita utilizar aerosoles.
- Las marcas se encuentran bajo el altavoz.

- Sustituye los accesorios respetando las especificaciones del fabricante o de su
representante autorizado.

- Este producto no contiene ninguna pieza interna que pueda reparar el usuario. El
mantenimiento lo debe realizar el fabricante o su representante autorizado.

AVISO: EXISTE RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR
OTRA DE UN TIPO INCORRECTO. SIGUE LAS INSTRUCCIONES
RELACIONADAS CON LA ELIMINACION DE LAS BATERIAS.

PT-Instrugdes de seguranga

- Coloque o altifalante numa superficie plana para evitar qualquer risco de queda.

- Nunca abra o altifalante, caso contrario podera danificar os respetivos componentes
internos.

- Este altifalante destina-se a ser utilizado num ambiente de temperatura moderada.

- Néo exponha o produto a luz solar direta durante um longo periodo de tempo.

- Para prevenir o risco de incéndio ou descarga elétrica, mantenha o altifalante
afastado: de fontes de calor, tais como radiadores, fogdes ou quaisquer outros
dispositivos emissores de calor (incluindo amplificadores).

- Nao expor o produto a gotejamento ou salpicos de agua se a tampa de protegéo dos
conectores nao estiver devidamente colocada.

- Quando o produto tiver estado em contacto com um ambiente salino, deve
enxagua-lo com dgua limpa (ndo salina).

- N&o coloque sobre o dispositivo fontes de chama nua, tais como velas acesas.

- Desligue o altifalante se n&o tenciona utiliza-lo durante um longo periodo de tempo.
- Desligue o altifalante antes de o limpar. Utilize um pano humedecido e evite recorrer
a produtos de limpeza com aerossois.

- As marcas estdo situadas por baixo do altifalante.

- Substitua os acessorios de acordo com as especificagdes do fabricante ou do seu
representante autorizado.

- Este produto ndo contém pegas internas que possam ser reparadas pelo utilizador. A
manutengéo devera ser efetuada pelo fabricante ou o seu representante autorizado.
ATENGAO: PERIGO DE EXPLOSAO EM CASO DE SUBSTITUICAO DA BATERIA
POR OUTRA DE TIPO INCORRETO. SIGA AS INSTRUGOES RELATIVAS A
ELIMINAGAO DE BATERIAS.

PY-WHcTpyKumy no TexHuke GesonacHocT

- YCTaHOBHTE AMHAMYK Ha NNIOCKYI0 NOBEPXHOCTb, YTOBbI H3EXaTb ero nafeHus.

- Hu B Koem cnyyae He pasbupaiite AMHAMUK, NOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTH K
TIOBPEXAEHMIO BHYTPEHHNX AeTaneil.

- 3TOT AMHaMVK NPeHa3HaYeH ANs UCTIONb30BAHUS MPU HOPMATBHOV TEMNEpaType 1
BNIAXHOCTH.

- He ponyckaiite AnMTenbHOro BO3MENCTBUS MPSMOTO COMHEYHOTO CBETA Ha
YCTPONCTBO.

- Bo u3Bexanue pucka BO3rOpaHUs WM BNEKTPUECKOTO pa3psifa He NojBepraiite
[AVHaMVK BO3AEVCTBIUIO: TEMNOBBIX UCTOYHUKOB, HAMPUMEP, HarpesaTened, neye i
APYTUX BbIAENSIOLMX TENNO YCTPOICTB (B TOM YiCAE yeUnuTenen).

- He ponyckate nonagaHus Ha u3nenue kanemb U Gpbiar BOAbI, €CiM 3aluTa
Pa3beMOoB He YCTaHOBNEHa AOMKHbIM 0GPa3OM.

- B cnyyae KoHTaKTa C COMeHoil Cpenolt creayet 06MbITb YCTPOIICTBO YUCTO (He
COIEHOI) BOAOM.

- Ha npuGop Henbasi MoMeLLiaTh UCTOYHUKY OTKPBITOTO OFHSI, HANPUMEP 3aXOKEHHbIE
CBEYM.

- TToNHOCTbIO OTKIKYUTE AMHAMMK, €CTIM OH He ByAeT MCMONb30BATLCS B TEYeHMe
ANUTENLHOTO BPEMEHM.

- Mepen YMCTKOV AMHAMMKA OTKIKOYUTE €ro OT CETU MUTaHuS. YUCTKY npou3soauTe
BNAXHOM TKaHbI0, HE Npuberas k a3po3onbHbIM CPEACTBaM.

- MapKupoBKa HaxoauTCA Ha HUXHEM CTOPOHE AuHaMuKa.

- [lononHuTenbHble MPUHAANEXHOCTU AMHAMUKA MOXHO 3aMeHsiTb TONbKO B
COOTBETCTBMM  C  TEXHUYECKUMU TpeGOBaHWAMM MPOUIBOAMTENS WAM  €ro
ABTOPU30BaHHbIX NPEACTaBUTENEN.

- BHyTPM AaHHOTO YCTpoOiCTBA HET [eTarnei, PEMOHT KOTOPbIX MOXET BbiTb
ocywecTened  nonb3oatenem.  OBCnyxuBaHMe  [OMKHO  BbINOMHATHCA
NPOV3BOAUTENEM UMK €70 aBTOPU3OBAHHbBIM MPEACTABUTENEM.

BHUMAHME! B CNYYAE 3AMEHbl ONEMEHTA MWUTAHUS BATAPEEW
HEQOMYCTUMOrO TWUMA BO3MOXEH PUCK B3PbIBA. BbINONHAWNTE
YKA3AHUA MO YTUNU3ALIMMA SNEMEHTOB MUTAHUSA.

EA-Odnyieg aopaheiag
- TomoBetoTe TO nyeio o€ emimedn em@Avela, WOTE va amopUyETe Tov KivOuvo
TITWONG ToU Nxeiou.
- Morté pnv avoiyete To nxeio, KaBwg umdpyel Kivduvog va Tpokahéoete BAGRN aTa
EOWTEPIKA EGapTAPATE TOU.
- Autd To neio Tpoopiletar yia xprion ot Bepuokpaaia mepiBaAovTog.
- Mnv ekBéTeTe T0 TIPOIGV O€ APETO NAIOKO PWG YIC TIAPATETAREVO XPOVIKO dlaTnua.
- Ta va amotpéyete Tov Kivduvo TIUpKayIdg i NAEKTPIKAG eKkEvwang, KpaTiaTe To
nxeio pakpid améd Ta €§ic Tnyég Bepuomrag Omwg BeppdoTpeg, OOPTEG A
omoieadnmote  GAAeG  ouokeueg  Tapaywyfg  Beppdmrag  (of  evioxuTé
mepihapBavovran).
- Mnv exBérere 10 Mpoidv o€ aTaydveg fy MTaIAIEG vepoU av TO TTPOCTATEUTIKG KAAUMG
yia Tig auvdéaeig dev Ppiokeral o Béan Tou.
- Orav 1o mpoidv eteBei o€ ahatoUyo mepiBarov, Tpémel va To EemAUVeTE pe kabapd
(un ahatolyo) vepo.
- Mnv ToTroBeTeiTe TTAVW OTN GUOKEUR TMYEG YURVAG QAOYQG, OTIWG VOV KEPIA.
- ATTevepyOTIOINTTE TO N0 Qv Bev OKOTIEVETE VOl TO XPNOTMOTIONTETE Yial peyaAo
XPOVIKO didoTnpa.

- ATIEVEpYOTIOINGTE T0 nxeio TIpIV To kaBapiaere. XpnaipoToinaTe vwé Upaopa kal
amoQUYETe TN Xpran KaBapIOTIKY GE pop@r} AEPOGOA.

- O1 onpavoeig Bpiokovtal aTo kAT PEPOS TOU NxEiou.
- AvtikataoTAaTe Ta ageooudp akoAouBwVTag TIG TTPOdIaYPAPES TOU KATAOKEUADTH
ToU €§0UC1080TNEVOU QVTITIPOTWTTOU.
- AUTG TO TTPOIGV O€v TIEPIEXEI ECWTEPIKA KOPATICH TTIOU PTTOPOUV Va ETTIOKEUATTOUV
amé Tov XpRaTn. H ouvinpnon Teémel va TIpayuaToTolEiTal aTo Tov KATaoKeuaoTr f
Tov £§0UTI000TNPEVO AVTITTPOCWTTO.
NPOEIAOMOIHEH: KINAYNOZ EKPH=HZ AN H MMATAPIA ANTIKATAZTAQGEI
A0 MIMATAPIA AAGOZ TYMOY. AKOAOYGHETE TIZ OAHFIEE IXETIKA ME
THN ANOPPIYH TQN MMATAPIQN.

TU-Giivenlik talimatlar
- Diismesini engellemek iin hoparloriiniizii diiz bir zemine yerlestirin.
- Igindeki bileenlere hasar verme ihtimali oldugundan hoparloriiniizin igini asla
agmayin.
- Bu hoparldr, liman bir ortamda kullaniimak (izere tasarlanmistir.
- Yangin veya elekirik carpmasi tehlikesini onlemek icin hoparloriiniizii sunlardan uzak
tutun: isitici gibi is1 kaynaklari, sobalar veya diger 1si treten aygitlar (amfiler dahil).
- Konnektdrlerin koruyucu kapag yerine diizgtin takilmamigsa Griint su damlalarina
veya sigramalarina maruz birakmayin.
- Uriin tuzlu ortama temas ederse Griinii mutlaka temiz (tuzsuz) su ile yikayn.
- Cihazin (izerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari yerlestiriimemelidir.
- Uzun siire kullanmay diisinmiyorsaniz hoparlérii kapatin.
- Temizlik 6ncesinde hoparlorii kapatin. Nemli bir bez kullanin ve aerosol temizlik
maddeleri kullanmaktan kaginin.
- Etiketler hoparloriin alt kisminda yer almaktadir.
- Aksesuarlari, dretici firmanin veya yetkili temsilcisinin teknik ozelliklerine uyarak
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degistirin.

- Bu Urliniin icinde kullanici tarafindan onarilabilecek par(;alar mevcut degildir. Onarim
islemleri (retici firma veya yetkili temsilcisi tarafindan yapiimalidir.

UYARI: PL, YANLIS TIiPTE BIR PILLE DEGISTIRILIRSE PATLAMA TEHLIKESI.
PILLERIN ATILMASINA DAIR TALIMATLARI {ZLEYiN.

PL-Wskazowki bezpi

— Ustaw glo$nik na plask|ej pOW|erzchn| aby wyeliminowac ryzyko jego upadku.

— Nie otwieraj glo$nika, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementow wewnetrznych.
— Glosnik jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.

— Nie wystawiaj urzadzenia na diugotrwate dziafanie bezposredniego $wiatta
stonecznego.

— Aby uniknag ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, gosnik nalezy trzymac z dala
od: zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym
wzmacniacze).

— Nie ustawiaj urzadzenia w miejscu, w ktorym bytoby narazone na zachlapanie lub
zalanie woda, jesli ostona zabezpieczajaca zlgcza nie jest prawidiowo zatozona.

— Jesli produkt miat styczno$¢ ze $rodowiskiem zasolonym, nalezy go optukac czysta,
niezasolong woda.

— Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zrodet nieostonigtego ptomienia, np. ptonacych
Swiec.

— Jesli nie zamierzasz korzystac z glosnika przez diuzszy czas, wylacz go.

— Chcac wyczysci¢ glosnik, najpierw go wylacz. Czys¢ go wilgotna szmatkq i unikaj
stosowania srodkow czyszczacych w aerozolu.

— Oznaczenia znajduja sie pod spodem gosnika.

— Wymieniajac akcesoria, przestrzegaj specyfikacji producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.

— Produkt nie zawiera elementéw wewnetrznych przeznaczonych do naprawy przez
uzytkownika. Czynnoéci serwisowe moze wykonywa¢ wylgcznie producent lub jego
autoryzowany przedstawiciel,

OSTRZEZENIE: ZAGROZENIE WYBUCHEM W PRZYPADKU WYMIANY
AKUMULATORA NA AKUMULATOR NIEWLASCIWEGO TYPU. PRZESTRZEGAJ

INSTRUKCJI DOTYCZACYCH UTYLIZACJI AKUMULATOROW.

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The RF Compliance distance is 5 m||||meters
St of Compli with EUR
Guillemot Corporatlon S.A. hereby declares that the device WAE Outdoor 04Plus FM
complies with the main requirements and other relevant clauses of Directive RTTE
1999/5/CE. The compliance statement can be viewed at the following site:
http:/iwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-WAE_Outdoor_04Plus_FM.pdf
Déclaration de conformité aux directives de 'UE
Par la présente, Guillemot Corporation S.A. déclare que le dispositif Wireless WAE
Outdoor 04Plus FM est conforme aux principales exigences ainsi qu'aux autres clauses
pertinentes de la directive européenne RTTE 1999/5/CE dite « directive R&TTE ». La
déclaration de conformité peut étre consultée a I'adresse suivante :
http:/iwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-WAE_Outdoor_04Plus_FM.pdf

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION
E At the end of its working life, this product should not be disposed of with

standard household waste, but rather dropped off at a collection point for the
disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.
This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or
BN packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and
other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a
significant contribution towards helping to protect the environment.
Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.
This product conforms to all standards regarding children 14 years of age and
older. This product is not suitable for use by children less than 14 years of age.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers
normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements
électriques et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur
B oy I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le
recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques
et électroniques, vous contribuez de maniere significative a la protection de
I'environnement.
Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.
Ce produit est en conformité avec I’ ble des normes ives aux enfants de
plus de 14 ans. Il ne convient pas aux enfants de moins de 14 ans.

COPYRIGHT

© 2017 Guillemot Corporation S.A. Al rights reserved. Hercules® is a registered
trademark of Guillemot Corporation S.A. The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Guillemot Corporation S.A. is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners. lllustrations not binding.

© 2017 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Hercules® est une marque
déposée de Guillemot Corporation S.A. La marque et les logos Bluetooth® sont des
marques déposées de Bluetooth SIG, Inc, et sont utilisés sous licence par Guillemot
Corporation S.A. Toutes les autres marques et noms de marque sont la propriété de leur
propriétaires respectifs. lllustrations non contractuelles.
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YWAE Outdoor 04Plus FM

Wireless Audio Experience

Wireless Audio Experience

ENGLISH

1. Charge completely before first use

Completely charge your WAE Outdoor 04Plus FM speaker before using it
for the first time. Connect the Micro-USB connector on the Micro-USB to
USB cable (13) to the Micro-USB port (7) on the WAE Outdoor 04Plus FM
speaker, and the other end of the cable to the USB port on a computer or
on a smartphone/tablet USB power adapter (5V/1A)*.

The standard charging time is 4 hours.

While charging, the charge indicator (5) flashes. When the battery is fully
charged, the charge indicator (5) stops flashing.

When the battery level is low, the charge indicator (5) flashes.

*Not included

2. Getting started with your speaker

To power on your WAE Outdoor 04Plus FM speaker, press the on/off button
(1). To power off the speaker, press the on/off button (1) for 2 seconds.
When used for the first time, your WAE Outdoor 04Plus FM speaker is ready
for pairing: the Bluetooth indicator (6) flashes blue.

- On your smartphone/tablet, MP3 player or computer, enable the
Bluetooth® wireless technology function, and search for available
Bluetooth devices.

- Select WAE Outdoor 04Plus FM in the list of available Bluetooth devices
and carry out the pairing (if an access code is required, enter 0000).

Once the devices are paired and connected, the Bluetooth indicator (6)
stays lit up in blue. You are now ready to play your music.

3.FM mode

Press the FM Radio button (2) to enable the FM radio function: the indicator
(6) lights up in green.

When used for the first time, an automatic scan is carried out: the
automatic scan will save all detected stations, and will start playing the first
station when the scan is complete. You can then switch between the
different stations using a long press on the + (3) and - (4) - buttons.

To launch a new scan for stations, press and hold the FM Radio button (2)
for 3 seconds. During a scan, the indicator (6) flashes green. You can save
up to 40 stations.

Download and check out all the FM functionalities thanks to the WAE
Music app: display frequencies, stations list...

In FM mode, a short press on the FM button (2) lets you return to the
Bluetooth mode.

4.1P67 protection
Make sure that the protective cover is properly closed, in order to ensure
that the product is water- and dust-tight.

Full user manual and more information at http://support.hercules.com

FRANCAIS

1. Charge avant premiére utilisation

Effectuez une charge compléte du WAE Outdoor 04Plus FM. Branchez le
connecteur micro USB du cable micro USB/USB (13) sur le port micro USB
(7) du WAE Outdoor 04Plus FM. Branchez I'autre extrémité du cable sur le
port USB d'un ordinateur ou sur un adaptateur secteur USB de
smartphone/tablette (5V-1A)*. La durée de charge standard est de 4h.
Lors de la charge, le témoin (5) clignote.

Le témoin (5) arréte de clignoter lorsque la batterie est complétement
chargée.

Lorsque la batterie est faible, le témoin (5) clignote.

*Non fourni

2. Prise en main

Pour allumer votre WAE Outdoor 04Plus FM, appuyez sur le bouton
marche/arrét (1). Pour I'éteindre, appuyez pendant 2 secondes sur le bouton
marche/arrét (1).

Lors de la premiére utilisation, votre WAE Outdoor 04Plus FM est prét pour
I'appairage : le témoin bleu (6) clignote.

- Sur votre smartphone/tablette, lecteur MP3 ou ordinateur, activez la fonction
de technologie sans fil Bluetooth®, puis lancez une détection.

- Sélectionnez WAE Outdoor 04Plus FM dans la liste et effectuez I'appairage (si
un code d'accés est requis, saisissez 0000).

Une fois les appareils appairés et connectés, le témoin bleu (6) du WAE Outdoor
04Plus FM reste allumé. Vous étes prét a diffuser votre musique.

3.Mode FM

Un appui sur le bouton FM (2) permet de lancer la fonction de radio FM. Le
témoin (6) devient vert.

A la premiére utilisation, une recherche automatique est lancée. La
recherche automatique enregistre toutes les stations détectées et diffuse
la premiére station a la fin de la recherche. Vous pouvez ensuite naviguer
entre les différentes stations en utilisant les boutons Suivant (appui long
sur le bouton + (3)) et Précédent (appui long sur le bouton - (4)).

Pour relancer une recherche, appuyez de nouveau sur le bouton FM (2)
pendant 3 secondes. Lors de la recherche, le témoin vert (6) clignote. Le
nombre maximum de stations pouvant étre stockées est 40.

Téléchargez et découvrez toutes les fonctionnalités FM a l'aide de
I'application WAE Music : affichage des fréquences, liste de stations...

A partir du mode FM, un appui bref sur le bouton FM (2) vous permet de
revenir dans le mode Bluetooth.

4. Protection IP67

Assurez-vous que la trappe est correctement fermée
I'étanchéité du produit.

Manuel complet et autres informations disponibles sur
http://support.hercules.com

afin d'assurer

DEUTSCH

1.Vor dem ersten Gebrauch bitte vollstiandig aufladen!
Laden Sie Ihren WAE Outdoor 04Plus FM Lautsprecher vor dem ersten
Gebrauch bitte vollstandig auf.
2. Erste Inbetriebnahme lhres Lautsprechers
Zum Einschalten lhres WAE Outdoor 04Plus FM Lautsprechers, driicken Sie
bitte den An-/Aus-Button (1).
3. UKW-Radio
Driicken Sie den Button UKW-Radio (2) zum Einschalten der
UKW-Radiofunktion. Die Anzeige (6) leuchtet griin.
4.1P67 Schutz
Stellen Sie sicher, daB die Schutzkappe richtig fest verschlossen ist, um zu
gewahrlelsten daR das Produkt wasser- und staubdicht ist.

diges Benutzerhandbuch und weitere Information auf
http://support.hercules.com

NEDERLANDS

1.Volledig opladen voor eerste gebruik

Laad de WAE Outdoor 04Plus FM speaker volledig op voordat u hem de eerste
keer gebruikt.

2. Aan de slag met uw speaker

Druk op de Aan/uit-knop (1) om de WAE Outdoor 04Plus FM speaker AAN
te zetten.

3.FM-radio

Druk op de knop FM-radio (2) om de FM-radio AAN te zetten. De indicator
FM-radio (6) gaat groen branden.

4.1P67-bescherming

Controleer dat het beschermkapje goed dicht zit zodat het apparaat
beschermd is tegen water en stof.

\ g dleiding en aanvullend
http://support.hercules com

informatie te vinden op

ITALIANO

1. Prima di iniziare a usarlo, ricaricalo completamente

Prima di utilizzare il tuo altoparlante WAE Outdoor 04Plus FM per la prima
volta, ricaricalo completamente. Collega il connettore Micro-USB del cavo
Micro-USB a USB (13) alla porta Micro-USB (7) dell'altoparlante WAE
Outdoor 04Plus FM, collegando poi I'altra estremita del cavo alla porta USB

di un computer o ad un alimentatore USB per smartphone/tablet (5V/1A)*.

Il tempo normalmente richiesto per una ricarica e pari 4 ore.

Durante la ricarica, l'indicatore di carica (5) lampeggia. A batteria
completamente carica, l'indicatore di carica (5) smette di lampeggiare.
Quando il livello della batteria & basso, I'indicatore di carica (5) lampeggia.

2. Iniziare a usare il tuo altoparlante

Per accendere il tuo altoparlante WAE Outdoor 04Plus FM, premi il pulsante
on/off (1). Per spegnere |'altoparlante, tieni premuto il pulsante on/off (1) per
2 secondi.

Quando viene utilizzato per la prima volta, il tuo altoparlante WAE Outdoor
04Plus FM & pronto per essere sincronizzato: l'indicatore Bluetooth (6)
lampeggia in blu.

- Sul tuo smartphone/tablet, lettore MP3 o computer, attiva la funzione per la
tecnologia wireless Bluetooth® e avvia la ricerca delle periferiche Bluetooth
disponibili.

- Dall'elenco delle penferlche Bluetooth d|spon|b||| scegli WAE Outdoor
04Plus FM ed esegui la procedura di sincronizzazione (qualora venisse
richiesto un codice, digita 0000).

Una volta sincronizzate e connesse le periferiche, l'indicatore Bluetooth (6)
rimane illuminato in blu. Ora sei pronto per ascoltare la tua musica.

3.Radio FM

Per attivare la funzione radio FM, premi il pulsante Radio FM (2): I'indicatore (6)
si illuminera in verde.

Al momento del primo utilizzo, viene eseguita una scansione automatica: la
scansione automatica salvera tutte le stazioni radio rilevate e, una volta
terminata la scansione, verra fatta ascoltare la prima stazione. Potrai quindi
passare da una stazione all'altra premendo a lungo i pulsanti + (3) e - (4).
Premendo il pulsante Play/Pausa (3+4) attiverai o disattiverai la modalita
mute.

Per avviare una nuova scansione delle emittenti, tieni premuto per 3 secondi
il pulsante Radio FM (2). Durante una scansione, l'indicatore (6) lampeggia in
verde. Puoi salvare fino a un massimo di 40 stazioni radio.

Scarica e scopri tutte le funzionalita FM offerte dalla app WAE Music:
visualizzazione delle frequenze, elenco delle stazioni...

In modalita FM, puoi tornare alla modalita Bluetooth premendo brevemente il
pulsante FM (2).

4. Protezione IP67

Per esser certo che il prodotto sia resistente ad acqua e polvere, assicurati che
la cover protettiva sia chiusa correttamente.
M le d’uso e ulteriori infor
http://support. hercules.com
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1. Cargar completamente antes del primer uso

Carga completamente el altavoz WAE Outdoor 04Plus FM antes de
utilizarlo por primera vez. Conecta el conector Micro-USB del cable
Micro-USB a USB (13) al puerto Micro-USB (7) del altavoz WAE Outdoor
04Plus FM, y el otro extremo del cable al puerto USB de un ordenador o al
adaptador de corriente USB de un smartphone/tableta (5 V/1 A)*.

El tiempo de carga estandar es de 4 horas.

Mientras se esta cargando, el indicador de carga (5) parpadea. Cuando la
bateria estd totalmente cargada, el indicador de carga (5) deja de
parpadear.

Cuando el nivel de la bateria es bajo, el indicador de carga (5) parpadea.

2. Primeros pasos con el altavoz

Para encender el altavoz WAE Outdoor 04Plus FM, pulsa el botén de
encendido/apagado (1). Para apagar el altavoz, pulsa el boton de
encendido/apagado (1) durante 2 segundos.

Al usarlo por primera vez, el altavoz WAE Outdoor 04Plus FM esta listo
para emparejarse: el indicador de Bluetooth (6) parpadea en azul.

- En el smartphone/tableta, reproductor de MP3 u ordenador, activa la
funcion de la tecnologia inaldmbrica Bluetooth®, y busca los dispositivos
Bluetooth disponibles.

- Selecciona WAE Outdoor 04Plus FM en la lista de dispositivos Bluetooth
disponibles y lleva a cabo el emparejamiento (si se necesita un cédigo de
acceso, introduce 0000).

Una vez que los dispositivos estan emparejados y conectados, el
indicador de Bluetooth (6) permanece iluminado en azul. Ya estas
preparado para reproducir la musica.

3.Radio FM

Pulsa el boton de Radio FM (2) para activar la funcion de radio FM: el
indicador (6) se ilumina en verde.

Al usarla por primera vez, se lleva a cabo una bisqueda automatica: esa
busqueda guardara todas las emisoras detectadas y empezard a
reproducir la primera emisora cuando la busqueda haya terminado. A
continuacion puedes alternar entre las distintas emisoras mediante una
pulsacion larga de los botones + (3) y - (4).

Al pulsar el boton Reproducir/Pausa (3+4) se activa o desactiva el modo
de silencio.

Para realizar una nueva busqueda de las emisoras, mantén pulsado el
botén de Radio FM (2) durante 3 segundos. Durante una busqueda, el
indicador (6) parpadea en verde. Puedes guardar un maximo de 40
emisoras.

Descarga y comprueba todas las funciones de FM gracias a la app WAE
Music: mostrar frecuencias, lista de emisoras...

En el modo FM, con una pulsacion breve del botén de FM (2) vuelves al
modo Bluetooth.

4. Proteccion IP67
Asegurate de que la tapa protectora esté correctamente cerrada para
garantizar que el producto sea estanco al agua y al polvo.

Manual de usuario completo y mds informacion en
http://support.hercules.com

PORTUGUES

1. Carregar completamente antes da primeira utilizacao

Carregue completamente o seu altifalante WAE Outdoor 04Plus FM antes
de utiliza-lo pela primeira vez.

2. Utilizar o altifalante

Para ligar o altifalante WAE Outdoor 04Plus FM, prima o botdo de
ligar/desligar (1).

3.Radio FM

Prima o botédo Radio FM (2) para ativar a fungao de radio FM: o indicador
(6) acende-se a verde.

4. Protecao IP67

Certifique-se de que a tampa de protecdo esta devidamente fechada,
para garantir a estanquidade do produto contra agua e poeira.

Manual do utilizador completo e mais informagées em
http://support.hercules.com

PYCCKUM
1. MonHocTbio Tb Nepen uci
MonHocTblo 3apaanTe AuHamuk WAE Outdoor 04Plus FM nepep nepBbiM
1CMoNb30BaHNEM.
2. Hauano pa6oTbi ¢ AUHAMNKOM
Ona Bknioyenna anHamrka WAE Outdoor 04Plus FM HaxmuTe KHOMKy
nutanHua (1).
3. FM-papuno
Haxmute KHonky FM-paawio (2), uto6bl BKNtouuTb GyHKuMo FM-paguo:
MHAVKaTop (6) 3aropaeTtca 3eneHbiM.
4. 3awuTa IP67
3awuTHasA Kpbillka AOMKHa ObiTb MIOTHO 3aKpbiTa AnA obecneyeHus
BO/0- 1 MbIIEHEMPOHNLIA@MOCTM YCTPONCTBA.
TonHas uHCMpyKYUsA No 3Kcny u 0
¢b: Ha cati support.hercules.com

Pop

EAAHNIKA

1. Na @opTioTei MAjPWG TIPIV amo TV TPWTN Xprion

Mptv xpnotuomoljoete 1o nxeio WAE WAE Outdoor 04Plus FM yia mpwtn
POPA, TTPETTEL VA TO POPTIOETE MAPWG.

2. MNpwra Bripata pe 1o nxeio cag

lMa va evepyorotjoete 1o nxeio WAE Outdoor 04Plus FM, matriote to
Koupri evepyomnoinonc/amnevepyomnoinong (1).

3.Padiopwvo FM

Matiote 10 koupmi Padidépwvo FM (2) yla va evepyomolnoeTe n
Aettoupyia padlopwvou FM: H Auyvia évdeléng (6) gwtiletal pe mpdoivo
XPWHAL.

4. Npoctacia IP67

BePalwBeite 0TI TO MPOOTATEVTIKO KAAUPHA £XEL KAEIOEL OWOTA WOTE VA
S100(QaNOETE 0TI N CUOKELN Eival GTEYav O€ VEPO Kal oKOvI.

TArjpeg eyxelpibio Xpriong Kal MEPICOOTEPEG TANPOPOPIEG OTOV IOTOTOTTO
http://support.hercules.com

TURKGE

1. llk kullanimdan 6nce dolana kadar sarj edin

1k kez kullanmadan 6nce WAE Outdoor 04Plus FM hoparl6riiniizi dolana
kadar sarj edin.

2. Hoparlériiniizle baslangig

WAE Outdoor 04Plus FM hoparloriintizii agmak icin agma/kapama
digmesine (1) basin.

3.FMradyo

FM radyo fonksiyonunu agmak icin FM Radyo diigmesine (2) basin:
Gosterge (6) yesil yanar.

4.1P67 korumasi

Uriiniin su ve toz gecirmezligini temin etmek icin koruyucu kapak diizgiin
bir sekilde kapatilmis olmalidir.

Tam kullanma kilavuzu ve daha fazla bilgi icin bkz
http://support.hercules.com

POLSKI

1. Pelne tadowanie przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym skorzystaniem z gtosnika WAE Outdoor 04Plus FM
nalezy w petni natadowac jego akumulator.

2. Pierwsze kroki z glosnikiem

Aby wiaczy¢ gtosnik WAE Outdoor 04Plus FM, naciénij przycisk zasilania (1).
3.Radio FM

Aby wiaczy¢ funkcje radia FM, nacisnij przycisk radia (2): kontrolka (6)
zacznie swiecic¢ na zielono.

4. Ochrona klasy IP67

Aby urzadzenie byto wodo- i pytoszczelne, ostona zabezpieczajaca musi
byc¢ prawidtowo zamknieta.

Petna instrukcja obstugi i wigcej informacji na stronie
http://support.hercules.com
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EN-Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (hereinafter ‘Guillemot’) warrants to the consumer that this Hercules product shall be
free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this
corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Hercules product. In other countries, the warranty
period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Hercules product
according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of purchase of the
Hercules product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty period shall be one
(1) year from the original date of purchase of the Hercules product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the
date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support,
who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support's option, be
either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Hercules product is subject to
such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added
to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or
from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the
product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If
permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential
damages) s limited to the return to working order or the replacement of the Hercules product. If permitted under
applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as
aresult of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Hercules product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home
use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in
the event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software
being subject to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product’s lifespan:
disposable batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases,
pouches, bags, wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country
are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is
the only party authorized to open and/or recondition any Hercules product (with the exception of any
reconditioning procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written
instructions — for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process —
and by providing the consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide,
in principle, any reconditioning notification or spare parts for any Hercules product whose warranty period has
expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product’s internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any
consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some
States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of
liability for consequential or incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State
or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its

Technique est seul habilité tant a ouvrir qu'a remetlre en état tout produit Hercules (a I'exception des remises
en état que le Support Technique par ions écrites, au deffectuer -par
exemple en raison de la simplicité et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui
fournissant, le cas échéant, la ou les piéces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, i piece détachée pour tout produit Hercules dont la période de garantie
estexpirée.

Aux Etats-Unis d'Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier
externe du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables
envers qui que ce soit de tous indirects ou ires résultant du non respect des
garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces n’ autonsem pas la limitation sur la durée dune
garantie implicite, ou 'exclusion ou la limitation de é pour les indirects ou

de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous
confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un
Etat/Province & 'autre.

Responsabilité

Lorsque Ia loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent
toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été
modifié, ouvert, altéré, (2) l'rrespect des instructions de montage, (3) l'utilisation inappropriée ou abusive, la
négligence, I'accident (un choc, par exemple), (4) l'usure normale du produit, (5) l'utilisation du produit en
dehors du cadre privé, & des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions,
par exemple). Lorsque la loi applicable 'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout
dommage dont la cause n'est pas liée & un défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris,
mais non limitativement, tout dommage causé directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une
combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries,
chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).

DE-Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
(fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, daR dieses Hercules Produkt frei von Mangeln in Material
und i fiir eine ist, die mit der Frist fiir eine Méngelrige beziiglich des
Produktes {ibereinstimmt. In den Landern der Europaischen Union entspricht diese einem Zemaum von zwei
(2) Jahren ab Kaufdatum des Hercules Produktes. In anderen Landern entspricht die Gewl der

of ieel doel game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt
aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt;
(5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden vervangen zoals
bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of ; (6) op ires (zoals bij kabels,
behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of polsbandjes); (7) indien het product werd verkocht op een
openbare veiling.
Deze garantie is niet overdraagbaar.
De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
Aanvullende garantiebepalingen
Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical
Support de enige partij is die bevoegd is een Hercules-product te openen en/of te herstellen (met uitzondering
van een herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van
schriftelijke instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet
vertrouwelijk is — en door het verstrekken aan de consument van de benodigde onderdelen, indien van
toepassing).
Gezien de innovatiecycli enom haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in principe
nooit een of voor een Hercules-product waarvan de
garantieperiode is verstreken.
In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het inteme mechanisme en de exteme
behuizing van dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten onderemingen
aansprakelijk worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele schade als gevolg van
inbreuk op expliciete of impliciete { In sommige zijin i ten

dafios se limita a la on del correcto o la sustitucion del producto de
Hercules. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o
adecuacion para un proposito determinado.

Esta garantia no se aplicaré: (1) i el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no
relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la
combmacmn del producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes
de ion, baterias 0 cualquier otro e\emento no suministrado por Guillemot
para este producto); (2) en caso de i imiento de las i por el Soporte
Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de incumplimiento de
las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia
especifica; (4) a consumibles (e\ementcs que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por
ejemplo, baterias para de audio); (5) a accesorios (por ejemplo,
cables, cajas, bolsas, bolsos 0 munequeras) (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica. (6) si el
producto se ha vendido en una subasta pblica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo
de su pais no se ven afectados por esta garantia.

Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que el
Soporte Técnico es el tnico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de Hercules (con la
excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a

cabo el mediante i pcr escrito — por e]emplc debido a la simplicidad y la falta de

aanzien van de duur van impliciete garanties en uitsluiting of beperking van jkheid voor incidentel
schade of vervolgschade niet toegestaan. Het is dus mogelijk dat i itsluiti

del proceso de —y sumi al idor las piezas de repuesto

of

voor u niet van toepassing is. Deze garantie verleent u specifieke wettelijke rechten. Anderzijds is het mogelijk
dat u rechten hebt die niet in deze garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren
van land tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassmg zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna te noemen
“Guillemot’) en haar alle jkheid af voor enige schade veroorzaakt door één
van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewizigd is; (2) de

zeitlichen Begrenzung fiir eine Mangelriige beziiglich des Hercules Produktes in Ubereinstimmung mit
anwendbarem Recht des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Hercules Produktes
wohnhaft ist. Sollte eine entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Hercules
Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrleistungsfrist
von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich

tructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk
(buvoorbeeld stoten); (4) normale slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan

thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een pi of ieel doel (bij game rooms,
training, i Indien onder van Zzijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar
alle j af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een

materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige
software, of door het combineren van het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het
bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Guillemot voor dit product).

den K der die weitere anzeigt. Wurde der Defekt beslatlgt muE das
Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaBgabe des i
retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wéahrend der Garantiezeit das Hercules
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von
mindestens sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restiichen Garantiezeit hinzugefiigt.
Diese Frist lauft ab dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers bezliglich einer Intervention vorliegt
oder ab dem Tag, an dem das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an
dem das Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt.
Wenn nach geltendem Recht zuldssig, beschrénkt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer
Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des Hercules Produktes (inklusive
Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der
Marktga g|gke\t oder Eignung fur einen bestimmten Zweck ab.

disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified,
opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use,
negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other
than home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, for

Der verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden
durch 3 lissbrauchli Gebrauch ge wurde, sowie durch Fahrlassigkeit,
elnen Unfa\l Verschleif oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler

lich, aber nicht ankt auf, die ination der Hercules Produkte mit ungeeigneten

example). If permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages
unrelated to a material or manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any
damages caused directly or indirectly by any software, or by combining the Hercules product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guillemot for this product).

FR-Informations relatives a la garantie aux consommateurs

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Hercules est
exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai
pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de 'Union Européenne, ce délai est de
deux (2) ans & compter de la délivrance du produit Hercules. Dans les autres pays, la durée de la période de
garantie correspond au délai pour intenter une action en conformité du produit Hercules selon la législation en
vigueur dans le pays ol le consommateur avait son domicile lors de 'achat du produit Hercules (si une telle
action en conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de garantie est de un (1) an a compter de la
date d'achat d'origine du produit Hercules).

Nonobstant ce qui précede, les batteries sont garanties six (6) mois a compter de la date d'achat d'origine.

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné &
son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement
ou dune remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit
Hercules fait l'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter a la durée de la garantie qui restait & courir (cette période court & compter de la demande
d'intervention du consommateur ou de la mise a disposition pour remise en état du produit en cause, si cette
mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention). Lorsque la loi applicable 'autorise, toute
responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite & la remise en état
de marche ou au remplacement du produit Hercules. Lorsque la loi applicable 'autorise, Guillemot exclut toutes
garanties de qualité marchande ou d'adaptation & un usage particulier.

Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de l'usure normale, ou de
toute autre cause non liée & un défaut matériel ou & un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement,
une combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques,
batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été
utilisé en dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations,
compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels,
lesdits logiciels faisant I'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux (éléments a remplacer pendant
la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis,
housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux encheres publiques.

Cette garantie n'est pas transférable.

Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.

Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale
de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative
aux défauts (vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232
du code civil. La loi applicable (c'est-a-dire la loi francaise) impose de reproduire les extraits de la loi francaise
suivants:

Avticle L. 217-4 du code de la consommation:

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Avticle L. 217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :
1° Sl est propre & lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées &
I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légiti ttend égard aux dé publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2°Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre & tout usage
spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation:
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Avticle L. 217-16 du code de la consommation:
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne laurait pas acquise, ou
n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1er du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans & compter
de la découverte du vice.
Stipulations additionnelles a la garantie
Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support

Elementen, i Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses
Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten
k fiir p! i oder ielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training,
Wettkampfe) verwendet wird; (3) Im Falle der der durch den I Support erteilten
Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei
Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wahrend der Produktiebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B.
Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhdrer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung verkauft
wurde.

Diese Garantie ist nicht Uibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf
Konsumgter im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundstzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst
der einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Hercules-Produkts ist (mit
hme von i die der Kunde nach MaRgabe des technischen
Kundendienstes und durch schriftiche sowie der Zurverfii des/der eventuell
erforderlichen Ersatzlen( )(e) selbst in der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und
einer nicht i des
Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu schiitzen,
bietet Guillemot keine { oder Ersatzteile fiir alle Hercules
Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.
In den Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewahrleistung auf den internen
Mechanismus und das externe Gehduse beschrénkt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre
Tochtergese\lschaﬂen gegenuber Dritten fiir etwaige Folgeschaden oder mmelbare Schaden, die aus der
der oder resultieren.  Einige
Staaten/Provinzen erlauben keine Begrenzung der impliziten Garantie oder einen Ausschluss oder die
Beschrankung der Haftung fur Folgeschaden oder mittelbare Schaden, so dass die oben genannten
oder ise nicht auf Sie zutreffen.
Diese Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte, und Sie haben méglicherweise auch andere Rechte, die von
Staat zu Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein kdnnen.
Haftung
Wenn nach dem anwendbaren Recht zuléssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot") und
ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zuriickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modlfzwen gedffnet oder geandert; (2) Nichtbefolgung der
i (3) Nutzung, F igkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem
VerschleiB; (5) Die Verwendung des Produkts fur jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch,
inschliefli i oder ielle Zwecke (z. B. Spi Training, a Wenn nach
anwendbarem Recht zuldssig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die
nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieRlich, aber nicht
beschrénkt auf, etwaige Schaden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der
Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere
Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

NL. ie met ing tot

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hierna te noemen “Guillemot’ ) aan de de koper dat dit Hercules-product
vrij zal zijn van materiaal een ( k aan de tijd maximaal vereist
om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met
een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Hercules-product. In andere landen komt
de garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een restituti ging voor dit Hercules-product
te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop
van het Hercules-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land,
geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Hercules-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6) maanden
vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact
op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd,
dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt
opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks
ter beoordeling van Technical Support. Indien het Hercules- product tidens de garantieperiode is onderworpen
aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik
is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de
consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor
herstel als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van
het verzoek om interventie). Indien door van zijnde wetgeving, beperkt de volledige
aansprakelikheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor
vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Hercules-product. Indien door van

IT- ioni sulla garanzia al

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot’) garantisce al consumatore che il presente prodotto Hercules
sara privo di difetti relativi ai materiali  alla fabbricazione, per un periodo di garanzia corrispondente al limite
temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto in questione. Nei
paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto
Hercules. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di
un reclamo riguardante la conformita del prodotto Hercules in base alle leggi applicabili nel paese in cui il
consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Hercules (qualora nel paese in questione non
esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data
originale di acquisto del prodotto Hercules).
Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di sei (6)
mesi dalla data di acquisto originale.
Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il
prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dalf Assistenza Tecnica).
Nel contesto della presente garanzwa il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere sostituito
0 reso a ione dell'Assi Tecnica. Se, durante il periodo coperto dalla
garanzia, il prodotto Hercules fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla imanente durata della garanzia
dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile
(tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il
prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia
successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale
responsabilta di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in
operativita o alla sostituzione del prodotto Hercules. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano,
Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari
La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha
subito danni derivanti da un uso inappropriato 0 non da negli da unincidente, dalla semplice
usura, 0 da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio (compresi, ma non
i soli, prodotti Hercules combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o
qualsiasi altro elemento non fomito da Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato
utilizzato per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali
(esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite
dall'Assistenza Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai
materiali di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio come,
ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad
esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.
La presente garanzia non & trasferibile.
| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel relativo
paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.
Disposizioni addizionali sulla garanzia
Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in quanto
la sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i prodotti Hercules
(fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che 'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere
al consumatore, attraverso istruzioni scritte - viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza
della procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne
fosse I'esigenza).
C i propri cicli di i e per il proprio know-how e i propri segreti commerciali,
in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla rimessa in attivita di
un qualunque prodotto Hercules il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.
Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia € limitata al meccanismo interno del prodotto e
alla struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute responsabili, da
una qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante dalla violazione di una
qualunque garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono limitazioni alla durata di una
garanzia implicita, oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilita per danni accidentali o
consequenziali, per cui le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non riguardarti. La presente garanzia i
fomisce specifici diritti legali, inoltre potresti avere anche altri diritti, variabili da Stato a Stato o da Provincia a
Provincia.
Responsabilita
Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’) e
le sue controllate declinano ogni responsabilité per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti
condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di
(3)usoi 0NoN permesso, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4)
semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita
professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia
lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non
riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni
causati direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall'uso del prodotto Hercules in
combinazione con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori 0 qualsiasi altro
elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).

ES- ion de garantia al

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este producto de
Hercules estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que
corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este
producto. En los paises de la Union Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la
entrega del producto de Hercules. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para
interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto de Hercules segin las
leyes aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de
Hercules (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente, entonces el periodo de garantia sera
de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de Hercules).

Apesar de o anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses a
partir de la fecha de compra original

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto

toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of
geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is ten
gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het
combineren van het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder
voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit
product); (2) als het product is gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een

con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el
producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte Técnico).
Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor seré sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Hercules fuese sometido a dicho
reacondicionamiento, cualquier periodo de como minimo siete (7) dias durante el que el producto no se pueda
usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de intervencion del
consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento, si la fecha en la
que el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticion de
intervencion). Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por

si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Hercules cuyo periodo de garantia haya vencido.

Enlos Estados Unidos de Américay en Canadé, esta garantia esté limitada al mecanismo interno del producto
y al alojamiento externo. En ningun caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros por dafios
resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En algunos
estados o provincias no se permite la limitacion de la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o
limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o exclusiones
anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales especificos al consumidor, que
también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a otro o de una provincia a ofra
Responsabilidad

Sila ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian a
toda responsabilidad por los dafios causados por uno o més de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido
modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o
abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot y sus filiales renuncian a toda ilidad por los dafios no i con defectos de
materiales o fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios
causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Hercules con

edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan Guillemot Corporation S.A.
(bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birligi lkelerinde bu siire,
n iki (2) seneye karsilik gelir. Diger dlkelerde garanti siiresi, Hercules
n satin alindig tarinte misterinin ikamet ettigi tlkede gegerli yasalara
uygun sekilde, miisterinin kusurlu triiniin Gcretinin iade edilmesi veya degistirilmesi talebinde bulunabilecedi
siireye karsilik gelir (ilgili ikede bu tir bir diizenleme meveut degilse garanti siiresi Hercules driiniiniin satin

ir piller ilk satin alindiklari tarihten itibaren alti (6) ay

wagenusi Anst , 6CIWt W3enMe G0 NPEAOCTABNEHO ATA BOCCTAHOBNEHMS
noagHee, 4Yem 6bin chenaH 3anpoc O ). B mepe,
nonHas Kkomnatum Guillemot n ee fouepHux komnanmit (8 Tom wucne  Hercules Grlindntin tesliminden
yuwep6) orp: pafouero wu 3ameHoit wagenus  Grdind le ilgili olarak, Hercules
Hercules. B mepe, KkomnaHus Guillemot oTkasbiBaeTcsi OT
TioBbIX rapaHTHit pueckoit np wnu np ons i uenu.
t rapaHTis He (1) Ha cuyaLmn, Koraa usnenve Bbino BUOUIMEHeHO, oTkpbiTo,  alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).
MOAUDULMPOBAHO MMM MONYYMNO B P! [ Y ilere bagh yeniden
wnm cnyyas, u3Hoca unu mioBoit apyroit  boyunca garanti kapsamindadir.
MPUYHHL, HE i ¢ pecextom p wim (BKMIOYas, MOMAMO Mpovero,

C nioBbimu

ucnonb3oBaHue uanenus Hercules B YaCTHOCTH — C
Brokamn nuTaHus, 1 nioBbIMA APYrAMU 3neMeHTaMu, He
BXOAALMMA B KomnnexTauuo Guillemot Anst faHoro u3genus); (2) Ha cnyyan Cnonb3oBaHKs MPOZYKTa B

Garanti stiresi iginde Griinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili size
bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa Griiniin satin alindigi yere
(va da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmekledlr

Isbu garanu kapsaminda misterinin kusurlu Griind, Teknik Destek servi insiyatifine bagl olarak,

nioBbix Lensix, kpoMe GbITOBLIX, B TOM uWCME Ha Clydam unm p
MIPUMEHEHNS (HaNpUMED, B UTPOBBIX sanax, Afis nposeenie 0ByueHHs 1 CopeBHoBaHMM); (3) Ha cuTyaLuH,

KOTAia ykaaaHus cryxGbl He Bbinn (4) Ha MO, TaK kak Ha Takoe MO
rapanTis; (5) Ha anst
3aMeHbl B TeueHue cpoka CryxBbl U3AENNs: Hanpumep, GaTapeiikn U YiliHbIe MOAYLWKM NS rapHATYP Unn
(6) Ha KaBenw, Yexmbl, Cymky, hyTnspbl, HapyqHble pemelwky); (7) Ha
Cyyayt NPOAaXY UIAENUA C OTKBITOTO ayKLMOHa.
[laHHas rapaKTUs: He MOANEXUT Nepefade.
HacToswian rapanTusi He yuemnset npas notp ) emy 3aKOHAMM B
nposaxu T0BapoB B it CTpake.

JlononHUTENbHbIE YCTIOBHA rapaHTU

B TeyeHue rapaHTUiHOrO cpoka komnaHusi Guillemot, B oBluem v Lenom, He NPeaoCTABASET HUKAKUX
3anacHbIx YacTed, TaK kak BCKpbITHE W/vnu MopudkaLio nioBbix Manenuit Hercules Bnipage ocywecTBAsTS
TOnNkKO Cnyx6a i (3 160 npoueayp o KoTopble

veya caligir hale Garanti siresince Hercules in onarim islemine tabi
tutulmasi durumunda, triintin kullanim digt oldugu en az yedi (7) gunlik tim sireler kalan garanti siiresine
eklenecektir (bu siire, Grliniin onanlmas i¢in hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi icin talepte
bulundugu tarihi takip ediyor ise miisterinin miidahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihten veya bahse konu
{irindin onariimas! igin hazir bulunduruldugu tarihten baslar). Yiriirliikte olan yasalarin izin verdigi durumlarda,
Guillemot ve baglilarinin tiim sorumlulugu (dolayli hasarlar da dahil olmak iizere) Hercules Griininiin caligir
hale getirilmesi veya degistirilmesi ile sinirlidir. Yirirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete
elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri reddeder.
Isbu garanti asagidaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmigse, agilmissa, izerinde degisikiik
yapilmigsa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya iretim hatasi ile
ilgili olmayan nedenlerden dolay! hasar gérmiisse (ancak bununla sinirli kalmamak Gizere, Hercules Griintinii
herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak ozellikle giig kaynaklari, yeniden doldurulabilir
piller, sarj cihazlari veya bu iriin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) triin,
evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatii olanlar da dahil olmak iizere (6rnegin oyun salonlari,
egitim, yariglar) bagka maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatiara
uyulmamigsa; (4) yazilim icin, isbu garanti gegerli degildir, soz konusu yazilim igin saglanan ¢zel garanti
hikimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (iirlintin kullanim siresi iginde degistirilecek elemanlar: drnegin;
tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6) aksesuarlar icin (6rnegin; kablolar, kilflar, cepler, cantalar,
bileklikler); (7) iiriin agik artirma ile satiimigsa.

Tiiketim mallarinin  tiketicinin  Glkesinde satigina iliskin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden

Garanti siiresince, tim Hercules drinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek Servisi

prensip olarak Guillemot tarafindan hicbir yedek parca saglanmayacaktir (Uygulanabilir olmasi
durumunda yazili talimatiarla ve MU§ter\ye gerekli yedek parga(lar) saglanarak Teknik Destek Servisinin
i tim onarim (irleri hari — 8megin onarim isleminin basit
olmasindan ve gizlilik igermemesinden dolayi).

Inovasyon déngilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarin korumak igin Guillemot, prensip olarak

cnyx6a i MOKeT KIMEHTY NyTEM NMCbMEHHBIX UHCTPYKLWY 1
npu ped 3aNaCHbIX YacTed: Hanpuwep, 8 cmm C OTCyTCTBYEM
craryca wm ¥ TaKoit
C y4eToM Nepvojia OCBOEHHS HOBBIX U3NENMI U B LiensX GELLMTbI CBOUX HOY-Xay 1 KOMMEPHEcKyx Tai
Komnatus Guillemot, 8 0Biyem v Lienom, He ino wnm
3anacbix yacteit Ana niobbix uapenvit Hercules ¢ MCTEKWIM rapaHTMiiHbIM CPOKOM. Bu garanti devrolunamaz
B CLUA v Karane rapaHTis orp: BHYTPEHHUM 1] i i
Kopriopauusi Guillemot 1 ee Ao4epHve NPeanpUATAS HA NP Kakix YCHOBUSX HE HecyT omemmewoc‘m etkilenmemektedir.
nepes, TPETLUMM NuLaMu 3a Wnu cnyyaitble yobITkN, c Ek garanti hiikii
ABHBIX WMV MO/IPA3yMEBAEMbIX rapaHTUi. B HEKOTOpbIX He 1
CpoKa Ae/CTBIA NOApa3yMeBaEMOii rapaHTUy U orp: 3 3
yBbiTkM, MoOSTOMY B BaleM Cnydae p win MOryT GbiTb
HenpuMeHnMbI. HacTosiuuas rapaHTus Bam pual npasa.Y Bacmoryr  miisteri tarafindan
Taloke BbiTb fipyrue npasa, wTata uim
OTBeTCTBEHHOCTL
B mepe, i , komnatus Guillemot Corporation S.A. (nanee —

cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de
cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

PT-Informagdes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franca
(a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto Hercules esta
livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde o limite
de tempo para intentar uma agdo de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido
Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do produto Hercules. Noutros

baterias illemot») v ee podepHue ot niooit 3a niobot ywepd,
i OpHUM Unn ] hakTopos: (1) BCKpbITUE UMK
wagenus; (2) i no cBopke; (3) [
cnyvai i (4)
i wakoc; (5) npoykTa B MioBbix LEnsx, Kpome GbiTOBLIX, B TOM uWCre

paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de

relativamente ao produto Hercules de acordo com a legislagao em vigor do pais no qual o consumidor residia
4 data de compra do produto Hercules (se a dita agao n@o existir no pais correspondente, entéo o periodo de
garantia sera de um (1) ano a partir da data de compra original do produto Hercules.

Néo obstante o supracitado, as baterias recarregéveis estao cobertas por um periodo de garantia de seis (6)
meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser
devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgao do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Hercules for submetido  dita reparagéo,
qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera ad\clonado a0

N KOMMEp' B UIPOBLIX 3anax, Ans MposefeHue
06y4enus u ). B Mepe, i KkomnaHus Guillemot
1 ee lo4epHve or nio6oit 3a nioBo yuuyep6, He cBA3aHHbI ¢

p wm 8 [1aHHOTO U3enUs (BKNI0Yas, MOMUMMO MpOYero,
niobovt ywiep6, 7 npaMo Wi NioBbIM of wnm
ucnonb3osaHvem uanenua Hercules ¢ nioGbiMi HEMOAXOARLLMMI ANEMEHTaMM, B YaCTHOCTU — Griokamu
NUTaHWA, it  nioBbiMn apyrumm He B

garanti siresi dolmus hic bir Hercules tiriinii igin onarim bilgisi veya yedek parca saglamayacaktir.

Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da bu garanti, Griiniin dahili mekanizmasi ve harici govdesi ile sinirlidir.
Guillemot veya baglilari higbir durum altinda, her tiirlii agik ve zimni garantinin ihlal edilmesinden kaynaklanan
tiim dolayli veya arizi hasarlardan dolay! higbir igiincil tarafa kars! sorumlu tutulamaz. Baz! Eyalet/illerde zimni
garantinin ne kadar sire ile gegerli oldugunun sinifanmasina veya dolayli veya arizi hasarlara karsi sorumluluk
muafiyeti veya sinilanmasina izin vermez; bu nedenle yukarida gecen sinilamalar veya muafiyetler sizin igin
gegerli olmayabilir. isbu garanti size yasal haklar saglamakta olup Eyalete veya lle gore farklilik gosteren baska
haklara da sahip olabilirsiniz.

Sorumluluk

Yiriirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak
ifade edilecektir) ve baglilan asagidakilerin biri veya daha her tirli hasara karsl tim
sorumlulugu reddeder: (1) Uriin modifiye edilmisse, agimigsa, iizerinde degisikiik yapimissa; (2) montaj

Komnnekraumio Guillemot ans aaxHoro uanenus).

EA-MAnpogopieg eyyinang karavaAwrm

Naykoayiwg, n Guillemot Corporation S.A. Tg omoiag N eyyeypappévn €5pa eival n 0d6g Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (FaMia) (epegig “Guillemot’) eyyudrai aTov karavahwr 6Ti 10 Tpoidv TG
Hercules dev rapouaidder eAatmwpa oTo UAIKG 0UTE KATAOKEUTOTIKEG ATEAEIES it TO XPOVIKG BIAaTNUa TG
£yyUNONG, T0 OTI00 AVTIGTOIKET GTO XPOVIKG 6PIO Yia AOKNON aywyIg YIo GUILOPGWOT QVAPOPIKG HE QUTO TO
Tipoidv. I1ig xwpeg g E.E., auto aviaToixei ot SidioTnpia 300 (2) £1iv amd Ty mapadoon Tou TpoidvTog Tg
Hercules. Z¢ GMeg y@peg, 1 Tiepiodog eyyGnang avriaToixei aTo Xpovikd Gpio yia Goknon aywyiig yia

periodo da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengéo pelo ou
desde a data em que o produto em questao é disponibilizado para reparago, se a data em que o produto &
disponibilizado para reparagéo for posterior a data do pedido de intervencéo). Se for permitido pela legislagdo
em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta
limitada & reparagdo ou a substituigao do produto Hercules. Se for permitido pela legislagdo em vigor, a
Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagao ou adequagao a um fim especifico.
Apresente garantia ndo se aplicar: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
lItado de utilizagao i ou abusiva, negli acidente, desgaste normal ou qualquer outra casa
relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitag&o, combinar o produto Hercules
com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de ali 30, baterias

gopIKa To Tpoidv TG Hercules oUugwva pe TV 10YJouca vopoBeaia TG xwpag oy
otoia o katavahwrrg Biépeve Katd TV nuepopnvia ayopag Tou TpoidvTog TG Hercules (o€ TepimTwon mou
Oev UTIApYE! TETOICN EVEPYEIT OTNV QVTIOTOIXN XWpa, TOTE N €yyinon Ba 1oxUer yia éva (1) €10 aTd TV apxIki
nuepopNvia ayopdg Tou Trpclovrog g Hercules).
Kard mapéi Twv ol Opeveg pmarapieg KaAUTITovTal amé Tepiodo eyyunong &6
(6) pnvidv amo nuepopnvia Mg apxIkig ayopds.
T Tepimwon Tou To TPoiov oag (aiveral va eival EATTWATIKG Kata Ty Tepiodo TG eyyinong,
emkovwvioTe apéowg pe v Texviki umootipign, n omoia Ba umodeifer Ty Siadikacia Tou Ba
foete. Av To eAdmTwpa emBeBaiwbei, To Tpoiov TpéTel va emoTpagei aTo anpeio ayopds Tou (1 o€

carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto); (2) se o
produto tiver sido utilizado fora do ambito da utilizagao domeéstica, incluindo para fins profissionais ou
comerciais (salas de jogos, treino e competicdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das
instrucdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a uma gararma

Mo onpeio n Texvikf) umooTpign).
Zra Thaioia TG eyyUnang, To eAaTTwpaTiké TPoidv Tou katavahwh, pe emhoy g Texvikig umroaTAIENS,
€ie Ba avrikataoTaei eite Ba emaTpagei kai Ba eival ot kataoTaon Aemoupyiag. Av katd T SIGpKela TG
TiepIodou eyyUnang To Toidv g Hercules uTidkeital o€ TéTolou €id0ug PETOKEUN, oTroladrTIOTE Trepiodog
TouNdyioTOV €TTTA (7) Nuepwv Katd v otroia To Tpoidv Exel TeBei extog xprong Ba TpoaTebei oty

especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida til do produto: baterias

de &udio ou auri de por exemplo); (6) a acessorios (cabos, estows
bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o produto foi vendido num leildo publico.
Apresente garantia ndo é transmissivel.
Os direitos legais do consumidor no que conceme & legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no seu
pais ndo séo afetados pela presente garantia.
Disposigdes de garantia adicionais
Durante o periodo da garantia, a Guillemot néo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituigdo, uma
vez que o Suporte Técnico € a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto Hercules (a
excegao de quaisquer procedimentos de reparago que o Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para

Tepiodo eyyunang (auth n mepiodog Io el AT TNV NUEpOpNVia Tou aITuaTog Tou KatavoAwr
yia apépBaon f amé v npepopnvia kard my otoia To ev Adyw poidv SiatiBeral yia perackeu, av n
NUepopnvia kard Ty otoia To Tpoiov diariBeral yia petackeur eival emakdAoudn g nuepopnviag Tou
armipatog yia mapépBaan). Av emmpémeral amo v ioxUouaa vopoBeaia, n TAfpng euBivn Tg Guillemot kai
Twv Buyarpikav g (epiAapBavoval ol emakoAouBeg {nuIEg) TEpiopileTal aTV EMOTPOPN) O KATAOTAGT
Aertoupyiag fi Ty avrikatéoTon Tou Tipoiéviog g Hercules. Av empémera amé my 1oyUouod vopoBeoaia,
n Guillemot K@OE eyyUnon euTopeuaIy ] MnAéTTaG Yia TOV £vo OKOTIO.
H mapodoa eyydnon Sev iaxUer: (1) av 10 Tipoidv Exel Tponoﬂomeel avolixTel, perarroinBei fy umrooTei BAGRN wg
amoréAeoya akataMnAng i kakig xprong, apéheiag, atuyfuarog, Lpumo)\ovmng ¢Bopds f owomoﬁnncn

(3) uygunsuz veya kotii kullanim, ihmal, kaza (6rmegin bir darbe); (4) normal
aginma; (5) drliniin, evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak tizere
(6megin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullaniimasi. Yiriirliikte olan yasalarin izin vermesi
halinde, Guillemot ve baglilar tiriinle ilgili malzeme veya Uretim hatasl ile ilgili olmayan her tiirlii hasara kars!
tiim sorumlulugu reddeder (ancak bununla siniri kalmamak (zere, herhangi bir yaziimdan veya Hercules
{riininiin herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestiriimesinden dogrudan veya dolayl olarak kaynaklanan
tiim hasarlar, buna dahil olarak 6zellikle gii¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu iiriin
igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tiim diger elemanlar).

PL-Informacje dotyczace gwarancji dla klienta

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedziba pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Francja (,Guillemot’) udziela Klientowi obowiazujacej na catym $wiecie gwarancji, ze niniejszy produkt Hercules
bedzie wolny od wad materlalowych i produkcyjnych przez okres gwarancji rowny limitowi czasu, w kiorym
Klient moze D liami z tytulu wad produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to
okres dwoch (2) lat od dos(arczema produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest rowny limitowi
czasu, w ktorym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad produktu Hercules zgodnie z przepisami
obowazujqcym\ w kralu w ktorym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules. (Jesli przepisy danego

kraju nie ia z takimi okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od
p\erwo(ne] daty zakupu produktu Hercules).
y sq objete szesciomiesi (6 okresem gwarancji

liczonym od daty pierwotnego zakupu.

Jesli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwiocznie
skontaktowa¢ sig z dzialem pomocy technicznej, kiory wskaze dalszy sposob postepowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrocic w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub do stanu

uzytkowej, zgodnie z decyzja dzialu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt Hercules zostanie
poddany czynnosciom majacym na celu przywrdcenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu
(7) dni, podczas ktérych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten
liczy sig od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencjg, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostgpniony
celem dcenia do stanu jesli data celem pi ia do stanu

nastepuje po dacie prosby o interwencjg). Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, catkowita odpowiedzialnos¢
firmy Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (tacznie z odpowiedzialnoscia za szkody widrne) ogranicza sie do

(@Mng arriag Tou dev ayertideTan pe eAdmwya oTo UAIKG 1 TIKO EAATTWHA

ia do stanu uz lub wymiany produktu Hercules. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma

realizar, através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido 4 sil e afaltade evdeikTika, ouvdualoviag To  mpoidv g Hercules pe  omoiodfmore  akardMnAo  otoigeio,  Guillemot wylacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

do processo de reparagéo - e ao idor a(s) pega(s) de a quando Eviw) TIAPOXWYV PeUpaTOg, Emavapopriiépevwy pmarapiiv, gopriotv i Niniejsza gwarancja nie obowmzuje (1) w pnypadku gdy produkl zostat zmodyfi kowany, otwarty, zmieniony
aplicavel). aMwv oToyeiwv Tou Bev Trapéxovial amd T Guillemot yia auté 1o Tpoidv), (2) av To Tpoiov éxel  albo na skutek lub Sci, wypadku,
Tendo em conta os seus ciclos de inovagdo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos iais, a pnoipomoInBei yia fmote AN Xprian Tépa aTo TV OIKIaKN xpnon‘ uévng XpAong yia zuzycia lub z innego powodu niezwi zwadg ( anip ing (w tym migdzy
Guillemot n&o fornecer, em principio, qualquer notificagéo de reparagdo ou pecas de ituicdo para  €may 0gh U aKoTroUG (yia Trapa Suwpdia i Siaywviopo) innymi z powodu polaczenia produktu Hercules z ni i wtym w oInosci z
produtos Hercules cujo periodo da garantia tenha expirado. 0€ TEPITITLION N CUPHOPQWONG e TIG 0Bnyieg Trou TrapéyovTal amrd T Texviki) umroaTpién, (4) yia Aoyiopiko, fadowarka lub jaki iek innym przez firme
Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo intemo e @~ 10 ev Adyw AoylopIKO UTIOKeITal O€ OUyKekpIpévn eyyunon, (5) yia avaworpa (oToxeia ou mpokerrar va Guillemot dla tego produktu) (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do
caixa do produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas  avrikataoTaBodv am6 T Sidipkeia Jwiig Tou TpoidvTog: yia Tapadelyua, pTratapieg piag xprong, koA celow (na przyklad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub

responsaveis perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagéo de
quaisquer garantias expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias nao permitem a limitag&o da duragéo
de uma garantia implicita ou a exclusdo ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou acidentais,
pelo que as limitagGes ou exclusdes supracitadas podem néo se aplicar a si. A presente garantia concede-lhe

direitos legais especificos, podendo ter também outros direitos, que variam consoante o estado ou a provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot’) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou mais
das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instruges de
montagem; (3) utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4)
desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do ambito além da utilizagdo doméstica, incluindo para fins
profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competicdes, por exemplo). Se for permitido a0 abrigo da
legislagao aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer il por danos

QUTILV yia OET aKOUGTIKGY y akouaTikd), (6) yia ageooudp (via Tapddelypa, kahadia, mepiBAipara, Brkeg,

Taavieg, Aoupdkia kaptod), (7) av To Tpoidv TwAnBei o€ dnpompaaia.

H mapotoa eyyunon dev petaBiBaderan

Ta vouika dikaiwyara Tou karavaAw o€ oxéon pe my ioxUouoa vopoBeaia 6oov agopd TV TwAnan Twv

KaravoAwTIk@v EI3WY 0T XWpa Tou/Tng Tou Sev emmpealovial amo My TapoUad eyyinar.

EmmAéov Siarageig eyyinong

Kara m Tepiodo eyyunong, n Guillemot Sev Ba diabéael, kata Baon, Kavéva aviahhakTike, kabiug H Texviki
11N €ivar o povog oupBarG JHEVOG var QVOIgE! Kali/f) Vel PETOOKEUATE! OTTOI00MTIOTE

Tpoidv g Hercules (ue eaipean kae Siadikaoia peraokeuri, mv oroia n Texviki umroaTpIgn pTopei va

(mr]om va Siefayel o karavohwrig, UTIG TN HOP@ ypaTTTV oénv\u)v - yia & Ayw mg

zawodow); (3) w razie nleprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu
do oprogramowama jakoz % opmgramowame to Jest objete odrebna szczegdlowa gwarancja; (5) w odniesieniu
do W czasie ji produktu, na przyktad batenl
jednorazowych, muszliinakiadek na uszy do zestawow lub ; (6) w odni do
akeesoriow (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskow na reke); (7) w przypadku sprzedania
produktu na aukcji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Ninigjsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy dobr
konsumenckich w kraju klienta

16 Kai g EMeiyng epmo 0 me — Kl Trapéxoviag aTov
karavahwi To amairodpevo(a) aviaakTikd(d), 6Trou eival eQIKT6).
£VoU TwV KUKAwV MILV Kal PE OKOTIO TNV TIpO0Tadia TG TEXVOYVWOIAg Kal TwV ENTIOPIKGV

relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagao,
quaisquer danos causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto Hercules
com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagéo, baterias recarregéveis,
carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto).

PY-CBepeHus 0 noTpeGUTeNbLCKON rapaHTUn

Kopnopauws Guillemot Corporation S.A., sapeructpuposaras no aapecy Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, ®paHuws, (sanee — «Guillemot») rapaHTUpyeT CBOMM KMeHTaM BO BCEM MUpE, 4TO B

puoTIK@Y, 1) Guillemot Sev Ba Tapéxel, kard Baon, kapia ei50Toinon Tepi PETAOKEUNG 1) AVTAAAGKTIKGV Yiat
Kkavéva mpoiév Tg Hercules Tou otroiou n) mepiodog eyyunong éxer Al

Znig H.NA. kai Tov Kavadd, n mapodoa eyydnon TepiopiZeral Tov eCWTEPIKG UNXAVIOO Kal T0 e§WTEPIKG
TepiBAnua Tou TpoidvTog. Ze kapia TepiTTwon n Guillemot i n Buyatpikég TG dev pépouv euBlvn oE
OTroIOVAITTOTE TiTO Yia KGBE ETakGAOUBN 1 Tuxaiar {NIG TIOU TTPOKUTITE! TT6 TO TIAPATTTWHG OTTOIGOATIOTE
pnmg i aiwmmpig eyyonong. Mepikég MoAeieg/Emrapyieg dev emTpEMOLY TIEPIOPIGHO OTO TIGOOV KAIPO
Siapkei pia olwmnpi eyyinan f n e§aipeon 1} mepiopiopévn euBivN yia ETAKOAOUBES 1 TuXaieg CNUIES, LWOTE o1
TIapaTTavw TEPIOpIoHOi  eatlpéaeig evBEKETal va Unv 1000wV yia eadg. H mapoloa eyyinon oag Tapéxel

AaHHOM u3genn Hercules He GYFET BBIABIIEHO HUKaKVX AebexToB " B Teuenne VopIKG Q Kai emiong eviéxeral va éxere ki GMa dikaiipara Tou TolkiAouv ammo
TapaHTUVHOTO MEpO/a, KOTOPbIt PaBeH CpOKY p o ANA RAHHOTO MoAreiq ge MoNieia A amo Emrapyia o Emapyia.

w3penwa. B ctparax Esponeickoro Cotosa 3T0T CPOK COOTBETCTBYET ABYM (2) FOfaM C MOMEHTa nocTaskin Eudovn

usgenus Hercules. B Apyrvx cTpaHax rapanTWiibiii NEpUOR paseH CpOKy NPeAbABNeHns MpeTeHann Mo p, EMTPETETQI A6 TV IoXUousa vopoBeaia, n Guillemot Corporation S.A. (egegfi 'Gul\lemol) Kai ol
CooTBETCTBUIO ANA M3nenus Hercules, CTpabl, B guyarpikég g GvTan KaBe euBivng yia fimoe {nuid fral amé éva i amd

KOTOpOi npoxvigan noTpeBuTen Ha MoMeHT npvoGpeTenns uanenws Hercules (ecni nonoBHele npeTeann
He B il cTpaHe, iiHbIA Nepuoa oaHomy (1) ropy ¢
nepBoHaYanbHot aThl npuobpetenus unenus Hercules).

HeB3aupast Ha BbILIEUNONEHHOE, MAPAHTUA Ha aKKYMyNsTOpel paBHAeTcs lWectd (6) mecsiam c
nepBOHaYanbHoM AaTbl NPUoGPeTEHNs.

Bcnyyae 06Hapyxeﬂwn [eheKToB U3aenus BO BpEMs
B cnyx0y KoTopo#t Ecnu pecpext
GyaeT NoATBEPX7IEH, U3NEMUe CriedyeT BEpHYTb MO MecTy npuoBpeTenns (ww B nioGoe Apyroe MecTo,
yKasaHHoe cnyx60il TEXHU4ECKoM NoaaepKKH).

B pamkax aeiicTis rapaHTin fecextHoe uanenue Gyaert, no P cnyxBb!

3aMeHeHO 1Ny Bo3BPaLLEHo B paBoyee cocTosHue. ECNn B TeYeHHe rapaHTHitHoro cpoka usnenve Hercules

nepuosia

Gyner Takomy K iHOMY CpOKY neprop
BPEMEHY, HO He MeHee Cemit (7) AHel, BO BPEM KOTOPOTo U3A1eNve HAXoAumoch BHe ynoTpebnenws (Hauanom
JT0r0 MepuoAa CuMTaeTcs Aata 3anmpoca 0 W para veya degisti talebinde gi

Ta akohouBa: (1) To TPoiGV Exel TpoTTOTOINGE], AvOIXTET f) PETaTTOMBEI, (2) aTToTUXial WG TIPOG TN CUPHOPPWAT
pe TIg odnyieg ouvappordynang, (3) akardMnAn f kak xpon, apéheia, ardxnpa (yia Tapaderyua,
TipdaKpouan), (4) puatodoyikiy pBopa, (5) xpron Tou Tpoidviog via oTroladfimote G xprion Tépa amé Ty
oIkiaki xprion, UEVNG XPAONG Vit ETTay ] Ug axomoU (yia Tapa
Swpdmia aixvidicv, exmraideuan, diaywviopoi). Av emtpémeral amé My 1oxUouaa vopoBeaia, n Guillemot kai
ol Buyarpikég TG amomoloUvTal kaBe euBlvng yia otroladiTore {npict dev axetiZeral e AdBog oTo UAIKG i TV
Kataokeur) avagopd e o Tpoidv AapBaverar, evBeikTIkd, f {nué fral apeoa
£upeoa amo otrolodrToTE AoyIopIKG i amd ouvduaoyd Tou TPoidviog Tng Hercules e kaBe GMNA

W okresie gwarancji firma Guillemot iczo nie i czesci poniewaz
jedynym z do otwarcia jaki produktu Hercules iflub przywrocenia go do
stanu uzytkowego jest dziat pomocy icznej (oprocz procedur przy ia produktu do
stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze poprosic klienta przez przekazanie
pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego —

oraz, w razie potrzeby, przez ie klientowi czesel
Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno¢ zapewnienia ochrony swoje] spec]a\lslycznej
wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot iczo nie

przywracania do stanu uzytkowego ani czesci zamiennych w przypadku produktéw Hercules, ktorych okres
gwarancji uptynaf.
W USA i Kanadzie niniejsza gwarancja ogranicza si¢ do lizmow i j obudowy
produktu. W zadnym wypadku firma Guillemot ani jej pcdmloty stowarzyszone nie beda odpowiada¢ wobec
0s06b trzecich za szkody wtome ani iek gwarancji wyraznych
lub i Niektore me zezwa\ajq na ograniczenie czasu trwania gwarancji
i badz wylac lub $ci za szkody wtéme lub przypadkowe, wiec
powyzsze ograniczenia lub wylgczenia moga Ciebie nie dotyczy¢. Niniejsza gwarancja przyznaje Ci okreslone
prawa, a ponadto moga przystugiwaé Ci inne prawa zaleznie od stanu lub prowingji
Odpowiedzialno$é
Jesli zezwala na to obowquulqce prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty zalezne
nie ponosza zadnej i sci za szkody przez co najmniej jeden z nastepujacych
czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzeme W nim zmian; (2) nieprzestrzeganie
instrukcji montazu; (3) i lub nadmierne wypadek (na przyktad
uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celow
lub inych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoleri lub zawodow). Jesli

oToIyel0, OUPTIEPIAUBAVOPEVWY  GUYKEKPIUEVLY TIOPOXWV PEUHATOG, ETAVAQOPTI{OHEVWY HTTATOPIY,
@opriaTiv 1) AWV aToiygiwv Trou Sev Tapéyovrar amé My Guillemot yia autd To Tpoidv).

TU-Tiiketici garanti bilgisi
Isbu Hercules {iriindi, malzeme ve iscilik hatalarina karsi, miisterinin kusurlu Griintin Gcretinin iade edilmesi

siireye Karsillk gelen garanti siiresince diinya capinda tescil

zezwala na to obowquujqce prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza Zzadnej
§ci za szkody niezwi zwada lub jna produktu (w tym miedzy innymi

za szkody spowodowane bezposrednio lub posredmo przez jakiekolwiek oprogramowanle \ub na skutek

pofaczenia produktu Hercules z ni w tym w
fadowarka lub jakir ek innym

przez firme Gui\lemot dlatego
produktu).

7N



